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1. Hinb

s mpoleaypa BCTaHOBIIOE TpaBWiia TYMAHHOTO BiJHOIIEHHS OO NTHUIN IMiJ dYac MOCAJKH,

BUPOILIYBaHHSI, BIJUIOBY, TPAHCIIOPTYBAHHS 70 1IeXy 320010, PO3BAHTAKEHHS, HABICKH Ta OTJIYIICHHS 3

ypaxyBaHHSIM BUMOT:

e 3akony Ykpainu «IIpo 3axuct TBapuH BiJl )KOPCTOKOTO MOBOKEHHs» Bif 21.02.2006 Ne 3447-1V

e €BpoONEHCHKOro 3aKOHOAABCTBA 11010 TYMAaHHOTO MTOBO/KCHHS 3 TBAPUHAMU

2. Cepa 3acTocyBaHHS

2.1. KepiBHUK HampsMKy MO BIAJIOBY Ta JOCTaBIl MTHIl Ta MOro mijuierii Opuragd 3 BIAJIOBY,

miuIersi Boail.

2.2. Jlupektop 3 BUpoOHUITBA, ['0JOBHMII JiKap BeTepUHAPHOI METUIMHU Ta MiAJErai IOo

3a0e3MeUeHHIO MPOLECY MOCAAKN Ta BUPOILYBAHHS NTHIII.

2.3. Benyuuii TexHousor (3a0iiiHuii 1ex) Ta HOro mifuiersi mo po3BaHTaKECHHIO, HABIIIYBAHHIO Ta

OTJIYILICHHIO MTHUII.

3. IloBHOBaKEeHHS TA BiANMOBIiZAJBLHICTH

3.1. Kepyrwouuii nTaxogepMor — BiANOBiIaIbHUN 32 TYMaHHE BIJHOIICHHS A0 NTULI Mia 4ac

IIOCAJKU Ta BUPOILYBAHHS.

3.2. KepiBHUK HanpsiMKy 1O BilUIOBY Ta JqocTaBIi NTHI[i — BIANOBIJAJbHUI 3a T'yMaHHE

BIIHOIIIEHHS JIO MITHIII ITiJT Yac BIJUIOBY Ta 3aBaHTAKCHHIO MTHIII.
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3.3. HayaJpbHHUK TPAHCMOPTHOI TUILHUII — BIANOBIJAIbHUM 32 TYMaHHE MOBOXKEHHS J0 MTHII
I1J] Yac TPAaHCHIOPTYBAHHS MITULII Ta JOTPUMaHHS 4acy TPAHCIIOPTYBAHHS.

3.4. MaiicTep aiibHMIIi MPUiioMy Ta 320010 NTUII — BIANOBIAAIBHUINA 32 TyMaHHE MOBOKEHHS 710
OTHILI i Yac PO3BAHTAXKEHHS, HaBILTYBAaHHSI, OTJIYIIEHHS Ta 320010 MTHIII.

4. Tepminu Ta BUBHAYEHHSA

4.1. ’KopcTroke yMepTBiHHS TBapMH — YMEPTBIHHS TBapHH 0€3 3aCTOCYBAaHHS 3HEOOIIOIOUUX
3aco00iB, 1110 3a100iratoTh BIIYYTTS TBAPUHAMU OOJIIO 1 CTpaxy.

4.2. JKopcroke mNOBOMKEHHS 3 TBAapMHAMH — 3HYIIAHHA HaJ TBapUHAMH, BUMHEHE 13
3aCTOCYBaHHAM >KOPCTOKHX METO/IIB 200 3 XyJIIraHChKUX MOTHUBIB, & TAKOXK IIbKYBaHHS TBAPUH O/IHA HA
OJIHY, BUMHEHE 3 XYJIITaHCHKUX Y1 KOPUCIUBUX MOTHBIB.

4.3. 'ymaHHe CTaBJeHHA 0 TBapWH — Jii, O BIAMNOBIalOTb BUMOTaM 3aXUCTy TBApUH BiJ
YKOPCTOKOT'O TTOBO/KECHHSI 1 TlepeadavaroTh JOOPO3UUINBE CTaBJICHHS J0 TBAPHH, CIIPUSHHS 1X OJary,
MOKPAIICHHS SIKOCTI 1X YKHUTTS TOIIIO.

5. Onuc

5.1 3araJibHi OJI0KEHHS:

[lepconan 3amisHUN B Mpolecax MOCaIKW, BUPOIIYBaHHS, BIAJIOBY, TPAHCHOPTYBAHHS 1O LEXY
320010, pO3BaHTA)XCHHS, HABICKW Ta OTJIyIIeHHs (He piamie 1 pa3y Ha piK) IpPOXOIUTh HABYAHHS 1010
TYMaHHOTO BiJHOIIICHHS 10 MITHIl 3T1HO i€l MporeAypH 3 0hOPMIICHHIM IPOTOKOIY HaBUaHHS:

Ne Koro BuaTn? XT0 BUUTH?
1 ITepconan Gpuraz KypoJoBiB KepiBHHK HaIpsiMy 10 BiAJIOBY
Bogii aBTOMOO6111iB, 110 IEPEBO3SITH KYPKY Ta JOCTaBI{l [ITHI
2 [lepconan nraxopepm ['onoBHMit mikap BeTepuHApHOI MEAULIUHU
HavanbHuk BiAIiTy BeTEpHHAPHO-
3 [Tepconan nexy 3aboro (OpyaHa 30HA) . Y p P .
CaHITapHOTO KOHTPOIIO 1 TKOCT1

5.2. 'ymaHHe BiZHOIIEHHS 10 NTHII MiJl YaC MOCAJAKM NTHIL V KOPNYC NTAIIHAKA:

1. o nuri Tpeba MOBOAKWCH HAIECKHUM YMHOM 1 31 CIIBUYTTSM i 4ac MOCAAKH. SIUKU, B SKHX
npuixana 1000Ba NTHULS TOBUHHI OYTH YUCTUMH, CyXUMH Ta MPo/ie3iH(IKOBAHHUMH.
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OuiHKy cTaHy J00O0BOi MTHIIl Ta CTaH SIIMKIB, B SKUX TMpHixaja MNTULS, MpoBOAUTH Kepyrouuit
nTaxopepMor0 Ta BETEpUHAPHUMN JIiKap.

SIMKY 1715 TIEpEeBE3EH s TITHIII TIOBMHHI OYTH PO3paxoBaHi 3 po3paxyHKy He MeHIne 19cM? Ha KOKHY
nTuio, Tooto s ki TOB «lItaxokomieke «/HimpoBeskuin»: 40 cm (1) X 60 cm (1) X 26 cM (B).
2. BuBaHTa)XeHHS 3 MAIllMHU SIUKIB IPOBOJAATH MOBUIbHO. 3a00POHIETHCS KUIATH SIIUKU 3 ITHIICIO,
00 11€ MPU3BOIUTH /IO TPAaBMYBaHb Ta CTPECY Y NTHIII Ta B MOAAIBIIOMY MOKE IPU3BOAUTH 10 3aruOeri.

3. IlepeBepTaHHs fAIIMKA y NTALIHUKY Tpebda poOUTH MOBLILHO Ta YEKAIOUM MOKU MTHUIS CaMOBUIBHO
pO3iiiIeThCs Y IPOCTOP1 MTAITHUKA, HE BUKOPUCTOBYBATH MAJIKU Ta 1HIII CIIOCOOM.

4. Temmneparypa Ta MIKpOKJIIMAT Y NTAIIHUKY JIO MIOCAJAKU MOBUHEH OYTH y BIATOBIIHOCTI 10 MPOLEAYPH
«PermamMeHT TeXHOJIOTIYHOTO MPOLECY BUPOILYBAHHS Kyp4aT-OpoiiepiBy.

5. [1o nramHUKY HEOOX1THO XOJUTH MOBLIHHO I 3MEHIIIEHHS CTPECY Y MTHIIL.

5.3. 'ymaHHe BiIHOIIEHHS A0 NTHII Ml YaC BUPOIIYBAHHS:

Ha nraxodepmax TOB «IItaxokomiuiekc «/{HIMPOBCHKUI» BUKOPUCTOBYIOTHCS HACTYITHI METOIN
TYMaHHOTO BIHOIICHHSI IO MITHUII T Yac 11 BUPOIIYBaHHS:

1. HaminpHe BUpPOIIYBaHHA NTHULI € 3aralbHO MPU3HAHUM Y CBITI TyMaHHUM BiJHOIICHHSM J10
NTHILI i Yac ii BUPOIIYyBaHHS y KOPITycax B MTAIIHUKY.

2. BinbHMI gocTyn mTHIi J0 KOPMY Ta MOIIOK IMUISIXOM PO3MIIICHHS B JOCTAaTHIM KUTBKOCTI
oOJaHaHHS 3 pO3paxyHKY Ha KUTBKICTh NMTHIN (IJIATHOCTI MOCAIKKM) Y KOPITYCl NITallTHUAKA!

HaBanTakennsi Ha 1 | HaBantaxxenns Ha 1 . .
. ;2 ] . . .. KinbkicTh KOpMyLIOK
Hopma: roais/m HineJb roJIiB Npu HineJb roJiB micias
. . Ha 1 ronoBy
nmocaami pO3pinKeHHs
22ron/m? (+- 3%) 14 ro. 10 ro. 60-70 rom.

dakTu4HI JaH1 HaBeleHi B Tabnuili «HaBaHTa)XeHHS Ha TOJIIBHUILIIO Ta HIMENb B PO3pi3i mTaxoepm.

3. LlinbHIiCTH NOCAAKM NTUII MOBUHHA OyTH 22 roia/mM> TaKMM YHHOM, OO NTHIS Maa
JIOCTaTHBO MPOCTOPY, a0K MaTH MOXKJIUBICTH O€3 YCKJIaIHCHb:
- Maru cBoOOIy mepeMilIeHHs
- HopwmanbHo cTositn
- IloBepTraTrch HaBKOJIO
- PosnpocroByBaTtu kpuia
- Cwunitv Ha cimani
- Cunitu 0e3 KOHTAKTy 3 IHIIMMU NTaxaMH
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[TinTpuMaHHS HEOOX1THOTO MIKPOKJIIMATY y KOPIYCl NMTAIIHUKA Y BIAMOBITHOCTI 10 pEeKOMEH/AIli1
BUPOOHUKIB M'SICHUX KPOCIB, 1110 3a0e31neuye HalO11bI1 KOMGOPTHHUIA PEKUM TTHII.

BrnacHuk a0o porisaad rapaHTyroTh, 110 KOKHA CIOpYZa TOCIOAapCcTBa 00JIaHaHa BEHTHIIALI-€IO0,

Ta, 32 HEOOXITHOCTi, CHCTEMaMH OIaJICHHS Ta OXOJOJPKCHHS, CIIPOCKTOBAHWMH, BCTAHOB-JICHUMH Ta

(GYHKLIOHYIOYMMH TaKUM YHHOM, IIO:

- Konnenrparis amoniro (NH3) He nepeBuirye 200 uMy, a KOHIIEHTpAIisl BYTJIEKUCIOTH
(CO») me nepesumrye 3000 umy, mpu BUMIPIOBaHHI, TPOBEJICHOMY Ha PiBHI T'OJIIB MTaXiB;
MIPOBOJIUTH MIOTHXKHEBY (PIKCAII0 Y TEXHOJIOTTYHOMY JKYPHaITi 3 BUPOIIYBAHHSI MITHIII.

3abe3meuyeTbcsi 3aXUCT MTaxXiB BiJl TEIJIOBOTO CTPECY B YMOBAX JITHHOI CIEKH IUIIXOM
HiATPUMAHHS MIKPOKIIiMATy (IiBUILEHHS IHTEHCUBHOCTI BEHTWISILIIHHOTO OXOJIO/IKEHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 CHCTEMH OXOJIOJDKCHHSI Jaxy) Ta 3MEHIIEHHS IIIIBHOCTI MOCaaKu (IIpH
HeoOXxigHocTi). Ha 3uMoBHIA Yac MpoOXOJUTh yTEIUIEHHS OOKOBHX OTBOPIB 32 JIOIIOMOTOIO
MiHOIUIACTY Ta 3a/lyBaHHA IIUTMH Y BOPOTaX MOHTAKHOIO MiHOIO.

JloTprMaHHSI CBITJIOBOT MPOTPaMH Y BIATIOBIAHOCTI /10 3aTBEPAKEHOT0 TOKYMEHTY «CBITI0Ba
nporpama 1iyist kpocy POCC-308, COBB 500». MinimanbHo 1 ToguHa TEeMpSBH Ha TPOTs3i 24
TOJIMH 3a0e3reuye TYMaHHE TOBOJDKEHHS MTHII, III0 BPaXOBaHO B CBITJIOBiIH mporpami. 10
JIIOKC - [1e MiHIMaJIbHA IHTEHCUBHICTH CBITJIa JUIA Kyp4ar-OpoinepiB. Takoxk 3a0e3neuyeThest
OJTHOPIIHICTh OCBITJICHHS MO MTalIHUKY. KOHTPOJIb 32 CBITJIOBOIO MPOrpaMoOI0 MPOBOAMUTH
KepYIUHii nTaxoepMoro Ta BeTIiKap.

[TincTrnka B mTamHuKax MOBUHHA OyTH:
- Cyxa
- Po3scumuacra
- I'muGoxa (MiHIMYM 5CM) JIJ1s1 TOTJIMHAHHS €KCKPEMEHTIB
- Jlo3BosITH NTaXxaMm KOIMATUCh Y TTUITY
- 3a HEeOOXIMHOCTI — JOCHUIATH IIOIEHHO CBIXKOIO MIACTHIKOIO

[To nTamHUKy HEOOX1THO MPOXOAUTH MOBLIBHO, 00 3MEHIIUTH cTpec y ntuli. CTOpoHHI
0CcO0H HE JOMYCKAITHCSA B MTAITHUK 0€3 T03BOITY.

[IMonatimenme 1 pa3 Ha IeHb MPOBOJAUTHCS BUOPAKOBKA MTHIIl Y NTAITHUKY.

VY pa3i BUSABIECHHS MOPAHEHOI MTHIl MPOBOAUTHCS TYMaHHUH 3a0iil MIJITXOM PO3PHUBY IIHI B
HACIIOK i pO3TATHEHHSI, IIPU LIbOMY IIPOXOJUTH EPEIOM XPpeO1liB, pO3PUB CTUHHOTO MO3KY
1 MOIIKO/KEHHS KPOBOHOCHUX CY/MH, 3 IUJUTIO MEPEIKOAUTH MOJANbII CTPaKJaHHS, 110
BUKOHYEThCS TEPMIHOBO Ta HAaBYCHUM IEPCOHAIOM (JIiKapeM BETEPUHAPHOI METUIIMHH).
[Ticns mpoBeneHOT MpoIenypy y MTHUIl HE TTOBHHHO OYTH O3HaK MUXaHHA a00 OyIb-sSKO1
peaxIiii Ha 30BHIIIHI TOAPa3HUKH, HAIIPUKIIAT, Ha TOTHUK JI0 OUYEH.
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5.4. 'ymaHHe BiIHOLIEHHS 10 NTHUII M1 Yac BIVIOBY NTHILI HA 3a0iii:

1.

8.

Bes ntuist He Oyna mo30aBieHa KOpMy OUTHIN, HIX HA JBAHAAILSTH TOAWH, T4 BOJAW OUIBII, HIK
Ha OJIHY TOJIUHY, TIEpe]l BAHTAXKECHHIM ISt 320010.

PiBenb ocBitiieHHs (He OIbIIE 5 JTIOKCIB) BPEryJbOBAHO ITi/1 Yac BIAJIOBY 3 METOIO 3MEHIIICHHS
(bakTopy cTpaxy y OTHII.

3aBicu JyUIs BIJUIOBY 3aKpIIUICH] HA TOJIOBHOMY BXO/I1 IITAITHUKA ITi/T Yac BiJIOBY.

[TTuis, oo He miAsATrae nepeBe3eHHI0 a00 MepTBa, MPOXOIUTh YMEPTBIHHS T'YMaHHUM CIIOCOOOM
(IUIAXOM TIOBOPOTY IIUT) KOMIETEHTHUM IMPALiBHUKOM JUISI 3SMEHIICHHS CTPaXKAaHb NMTHIIL.

[ITuist miaHIMAETHCS Ta IEPEHOCUTHCS 332 HUKHI KIHITIBKH, 100 HE TPaBMYBAaTH IMITHUIIIO.

3aTBep/PKCHUI HACTYTHUN CTaHAAPT 3aBaHTAXKCHHS MTHI: B KOXKHOMY aBTOMOO1JTI TTO TOCTABITI
ntuili € 192 amuku, B KOXKHAH SIUK 3aBaHTAKYETHCA 110 12 rosiB ntutll. KiapKicTh TOMIB, sIKi
3aBAaHTAXYIOTH B SIIUKH, 3aJICKUTH BiJl MOTOJAHUX YMOB, BiKYy NITHIIl, Bard. BuzHadae Opuraaup
BiJUIOBY KOXKEH pa3 MPU 3aBaHTAKEHHI.

[lepen BiqIOBOM MNTHII NTANIHUK HEPErOpOKYETHCS oleparopamMu (epMu NEepeHOCHUMH
MeperopoiKaMy, TaKUM YHHOM, II00 TIOMEpEeANTH TPaBMYBaHHA Ta 3aAyXy MTHIII.
BiaropomxyBat HEOOXIAHO TaKy YAacTHMHY NPHUMINICHHS, SKa MPUOJM3HO BIATOBIAAE Tid
KUTBKOCTI NITHII, sIKa Oy/1e BAHTAXKUTHUCS B aBTOMOOLTB. [Ipy 3aBaHTa)KeHHI MITHIII CJTiJT YHUKATH
(hakTOpiB, K1 TPU3BOATH O CTPECY MTAXIB 1 SKUX HEOOX1THO YHUKATH:
- TosnocHo roBoputu
- Uxaru a00 KaluIsaTu
- Pi3ki pyxu
- Kunauns sumkis
- Bxirouenss cBiTiia
- B 3umoBwmii mepioj He JOMYCKAaTH MIMPOKOTO BiKPUBAHHSI MPOPI3iB ABEPEH, uepes Te, 110
pi3Ka 3MiHa TeMIEpaTypu B MPUMIIICHH] MPU3BOJIUTH JI0 IHTCHCHMBHOTO BHJIUJICHHS 3
IIICTAJIKKA aMiaKy 1 MiIHIMA€ThCs aMiaqHUM TIap, KK I'yCTOI0 XMapolo BIITUCKAE KypeH,
10 MPU3BOAMTH JI0 iX 3aruderi

[epen BiUIOBOM NTHIII NTAITHUK EPETOPOHKYETHCS OllepaTopamMu (hepMu IepeHOCHUMH Tiepe-
rOpoAKaMH, TAKUM YHHOM, 100 MMOMEepPEeIUTH TPaBMYBaHHS Ta 334yXy MTHUII.
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5.5. 'ymaHHe BiIHOLIEHHS A0 NTHII /I YaC TDAHCIIOPTYBAHHSA HA 3a0iii:

1. [Ituns TpancmopTyeThes BiJ nraxodepMu a0 3a0iHHOrO IexXy y CTpOrii BigIOBITHOCTI 110
3aTBEPKEHOr0 rpadiky 3aBaHTAKEHHS Ta IOCTaBKU NTHIII Ha 3a0ii.

Yac nepeOyBaHHS NTHULI B SAIMIMKaX Ha (QepMi periaMeHTYeTbCsl BHILE3a3HAYEHUM rpadikom, aie
MaKCUMaJIbHUI TEepMiH HE Ma€ NepeBUILyBaTH 1 ronuHy (MiHIMAIbHUN Yac TPAHCIIOPTYBAHHS - 11€
3aropykKa 3MEHIICHHS CTPeCy NTHUIll Ta TYMaHHOTO BIAHOIIEHHS 10 MTHI). Yac TpaHCIIOPTYBaHHS
MITUL YITKO 3a3HAYCHHUH B Tpadiky 3aBaHTAXKECHHS Ta JOCTABKU NTHIll Ha 3a0ii 1 B 3aJICKHOCTI BiJl
BijicTaHi Bij nTaxodepmu 1o 3abiiiHOTO 1IeXy ckianae Bin 15 xBumuH (/¢ «llenTpanbpHay) go 60
xBuuH (/¢ «IlepmoTpaBHEBEY).

2. JlokyMeHTyBaHHS 4acy BUI3/y Ta MPUOYTTS TPAHCIOPTY 3a3HAYAETHCS KEPYIOUUM NTaxodepmu B
«MapuipyTHUX JHCTaX JOCTABKH JKUBOI MITUIII.

3. KoHTponb 3a CBOEYACHICTIO BWI3y aBTOMOOINS 3aBaHTaXCHOTO NTHUIICIO MOKJIAIAETHCS Ha
Kepyrouoro nraxodepmoro, e BiIOYyBa€ThCS BHIOB NTHIN. TakoX Kepyrouuil nraxodpepmu 3
BpaxyBaHHSIM MOTOJHUX YMOB B JI€Hb 3aBaHTA)XCHHsS HAJa€ BKa3iBKU BOJISIM IIOAO YMOB
TPaHCIIOPTYBAHHS MTHII:

- 3 MOBHICTIO BIAKPUTHM TECHTOM

- YacTKOBO 3aKpUTHUM TEHTOM

- IloBHiCTIO 3aKpPUTHM TEHTOM

4. BiamoBiganbHICTh 32 CBO€YACHICTH JOCTaBKU NTHIN Bia mnraxodepmMu g0 3abiifHOrTO mexy
MOKJIAJIAETHCSI HAa BOJisS aBTOMOOUTSI TO JTOCTaBIll KMBOI mTHill. Bomiii Hece MOBHY MarepiaabHy
BIJIMOBITAJIbHICTH 3a 30€peeHHs NTHUIll B A0po3i. [Ipu momymieHHi moHa ] HOPMOBAHOTO TMA/IEKy B
J0pO31 - BapTICTh TOHECEHUX BTPAT MIANPUEMCTBA KOMIICHCYEThCS 3a PAaXYHOK BOJIIiB
aBTOTPAHCTIOPTY (MIPU JOCTABIll BJIACHUM TPAHCIIOPTOM) a00 BHCTAaBJSIOTHCS PAXyHKH Ha
KOMIICHCAIlil0 30UTKIB (ipmMaM-niepeBi3HUKaM. Boniif B 70po3i pyxaeTbcss y BIAMOBIAHOCTI 10
rpadiky, a y pa3i JOMYIIEHHS 3aTPUMOK B J10pO3i - HAJIa€ MMCHMOBI OSACHEHHS IO KO)KHOMY TaKOMY

daxry.

5. Tlepen B'i3qOM Ha TEPUTOPIIO MIANPHEMCTBA MPOBOAATHCS 00poOKa KOdIiC Ne31H(IKYyIOUnM
3aco00M 3a paxyHOK Mpoi3ay depes ae3iHdikyrouunii 6ap'ep. Ilicas mepegadi TOBapo-CyNmpoOBiTHUX
JIOKYMEHTIB Ha ITUITI0 MANCTPY AUIBHUI MPUUMaHHS TITUII - BOJIN 3a1KKa€ B 30HY BUBAaHTAKCHHS.
Kpim Toro, Boziit aBTOTpaHCIIOPTY Ma€ MPOBECTU MUTTS aBTOMOO1JIS TICIIsI 320010 Ta 3aBAaHTAXUTH B
MalTuHy BUMHUTI YUCTI KOHTEHHEPH Ta AMIUKH 7151 TPAaHCTIOPTyBaHHs NTHIll. [1icis yoro aBToM00116
BUIXKJDKA€ 3 30HM BUBAHTAKECHHS 1 BUPYILIA€ B IPYTUA peiic.

6. ABTomMOOiNL TmepedyBae Ha CTOSHII /O MOMEHTY BHWi3Qy Ha 3aBaHTaXEHHS 3TiTHO
3aTBEP/UKEHOr0 Tpadiky 3aBaHTAXEHHS Ta JOCTaBKM NTHII Ha 3a0iif Ha HACTYNHUH JEHb.
3a00pOHEHO BUDKIKATH 3 TEPUTOPIi MIANPHEMCTBA paHillle, HDK 3a3HadyeHO y rpadiky. Y pasi
HEOOX1THOCTI BHi3/ly Ha PEMOHT a00 TEXHIYHOTO 0OCIYyTOBYBAaHHS - BOJIIH 3000B'13aHUI BUTPY3UTH
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YHCTI AMIMKYA HA paMIli mianpueMcTBa. Kareropuyno 3a00poHeHU BUi3] 3 TEPUTOPIi MiIPUEMCTBA

aBTOMOOUIA 3 SIIIMKaMHU B pEMOHT ab0 Ha TeXHIYHe 00cayroByBaHHs. I1iciis MOBEpHEHHS 3 PEMOHTY

aBTOMOOLIb B 000B'I3KOBOMY MOPSAJKY Ma€ 3aiXaTH Ha paMILy HiANPHEMCTBA, IOMUTUCH Ta 3aTPy3UTH

YUCTI SIIAKU.

5.6. 'ymanHe BiTHOLIEHHS 10 NTHII M1 YaC PO3BAHTAKEHHS MTHILI:

1.

BiacyTHicTh TpOCTOIO TPaHCHOPTY 3 NTHUICK B OYIKYBAaHHI BHUBAHTAKEHHS 3a PaxyHOK
CIUTaHOBAHOTO TpadikKy.

CrenianizoBaHa TeXHiIKa pPO3BAaHTAXye MAIIMHY Ta MEpeMillye KOHTEHHep 3 SIIUKaMH Ta
nTHIE0 10 TpaHcnoprepa. Lli Al MOBHHHI BHKOHYBAaTHCh MOBIIBHO 0e3 pi3KuX pyxiB, 6e3
KUJIaHHS, 7151 3a00IraHHs CTPECy Ta TpaBMyBaHHS MITHIII.

JIBO€ HACTYITHHX MPAI[iBHUKIB BUCTABJISIOTH SITUKW HAa POJIMKOBUN TPAHCIIOPTEP, K1 PyXatOThCS
0 MiClld HaBITyBaHHA. SIIIMKM TIOBMHHI BHUCTAaBJIATUCh OOEPEKHO, 0€3 KHUIaHHS IS
3aro0iraHHs CTPeCcy Ta TPaBMYBaHHS MTHIII.

5.7. 'ymaHHe BiTHOIIEHHS 10 NITHII i/l YaC HABICKM NTHUIi HA KOHBEEP:

1.

HapimryBanss nTuiii npoBoauThes 7(6) mpaimiBHUKaMH, sIKI TTOBUHHI OpaTH MTHIO 32 HOTH Ta
3aKpITUIIOBATH 11 32 HOTH B CTPEMEHA KOHBEEPY - CIIMHOIO JI0 pOOOYOTO.

[Itunst HaBilIyeThCs Ha MIABICKK KOHBeepa (O€3MOCEpeHbO 3 SIUKA) BPYUYHY, CIIMHKOIO 0
pobGitHuka. [ITuiro 6epyTh 3a HOTH HIKYE 3aIUIECHOBUX CYII00iB (32 JKOBTY YaCTHHY HOTH),
TaKM YUHOM, 100 NP HABINIYBAaHHI B MiABICKMA HOTH 3HAXOIMIIMCS MiXK BKa31BHUM 1 CepeIHIM
NaIbLSMU pyK poOiTHHKA. [Ipy HaBilIyBaHHI HE 3/1aBIIOBATH HOTHU MTHUIII B 00JACTI TOMUIKH.

B 30H1 HaBimyBaHHS 3aCTOCOBAHO CIICIIAJIBHE CHMHE OCBITJIICHHS IS 3aCHOKOIOBAHHS TTHII
(3HMKEHHS CTPECOBUX SIBUIIT).

5.8. 'ymaHHe BiIHOLIEHHS 10 NTHII /I YaC OLJIYIIICHHS

1.

[TigBimeHi Kypu pyxarmOTbcs MiJBICHUM JIAHIIOTOBUM KOHBEEPOM [0 JUIBHMLI 320010,
OIIYIIYIOThCS EIEKTPUYHUM CTpYMOM, cuiioro A0 20-30 MA Ha oaHy nTuLto, Hanpyroto 20-40B
(st ormymenns ntuni cnocooom HALAL nanpyra cranoButs 10 20-30 B) ta gacrororo 800-
900I'y y BOASHMI €NEKTPUYHHUI OrTynIyBad (XoJo1Ha Bojga 2m>/ron, He Hmwkde +15 °C). s
MIPUBEICHHS NITUIll B HEPYXOMUH CTaH 1 3a0€3MeUeHHs TPaBUILHOTO BUKOHAHHS orepaitii 320010
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3aCTOCOBYETHCS 3MIHHHMH €JIeKTpUYHUN cTpyM. Hampyra 1 9actoTa peryaroeThesi B 3aJI€KHOCTI
BiJI CTaHy MTHII1, TOYWHAIOUHN 3 MiHIManbHOTO. [TapameTpu BucTaBistoThes cmrocapem KBIITaA
1 KOHTPOJTIOIOTHCS MACTPOM, TEXHOJIOTOM.

2. Bucoty ormymryBada KOHTPOJIIOE 1 KOPUTYE ONEPaTOp, 3aJIeKHO BiJ CEpPEeIHBbOI BarW IMTHIIL.
TpuBanicTe OMIyIIEHHS 3aJICKUTh BiJ MBUIAKOCTI pyXy JiHii (12-15 cek.). Bmus crpymy Ha
OpraHi3M NTHIll 3aJICKUTH BiJ 11 CTaHy, BiKy Ta iHIIUX (aKTOPiB, TOMY €PEKTHUBHICTH 0OPaHOTO
PEKUMY OTITYIICHHS PETYIISIPHO NIEPEBIPSIETHCS MAHCTPOM/TEXHOJIOTOM (TIapaMeTpH OTITYIICHHS
KOPUTYE YEPrOoBH €JICKTPUK UM TEXHOJOT). OriylieHHs] TOBUHHE TMPOXOIUTH TaKUM YHHOM,
1100 BIIXO/KEHHSI Bl OTNIYIIICHHS KMBa NTUIA rTpoxoamia 3a 40-90 cexk.

6. JlIokyMeHTH, HA SIKi € OCUJIAHHS

. I'padix gocraBku ntuili Ha 3a0iid.

. MapupyTHuii IMCT JOCTABKH >KUBOT NTHIII.

AKT mpuifoMy miepeiadi nTHIll.

Kypnain 3amipiB CO2 i NH3.

[TocagoBa 1HCTPYKIIisl KEpIBHUKA HAIIPSMKY BIIJIOBY Ta JJOCTaBKH ITTHIII.

Po6oua iHCTpyKLlis pOOITHHKA 3 BiJUIOBY NTHIIL.

NS AW =

PoGoua iHCcTpyKLis Opuraaupa Opuraau 3 BiJUIOBY NTHIIL.




	ІНСТРУКЦІЯ З ГУМАННОГО
	ВІДНОШЕННЯ ДО ПТИЦІ
	ЗАТВЕРДЖЕНО:
	Генеральний директор
	ТОВ «Птахокомплекс «Дніпровський»    ________________ К.І.Дубенко
	«___» _________ 20__ р.
	1. Ціль
	Ця процедура встановлює правила гуманного відношення до птиці під час посадки, вирощування, відлову, транспортування до цеху забою, розвантаження, навіски та оглушення з урахуванням вимог:
	 Закону України «Про захист тварин від жорстокого поводження» від 21.02.2006 № 3447-IV
	 Європейського законодавства щодо гуманного поводження з тваринами
	2. Сфера застосування
	2.1. Керівник напрямку по відлову та доставці птиці та його підлеглі бригади з відлову, підлеглі водії.
	2.2. Директор з виробництва, Головний лікар ветеринарної медицини та підлеглі по забезпеченню процесу посадки та вирощування птиці.
	2.3. Ведучий технолог (забійний цех) та його підлеглі по розвантаженню, навішуванню та оглушенню птиці.
	3. Повноваження та відповідальність
	3.1. Керуючий птахофермою — відповідальний за гуманне відношення до птиці під час посадки та вирощування.
	3.2. Керівник напрямку по відлову та доставці птиці — відповідальний за гуманне відношення до птиці під час відлову та завантаженню птиці.
	3.3. Начальник транспортної дільниці — відповідальний за гуманне поводження до птиці під час транспортування птиці та дотримання часу транспортування.
	3.4. Майстер дільниці прийому та забою птиці — відповідальний за гуманне поводження до птиці під час розвантаження, навішування, оглушення та забою птиці.
	4. Терміни та визначення
	4.1. Жорстоке умертвіння тварин — умертвіння тварин без застосування знеболюючих засобів, що запобігають відчуття тваринами болю і страху.
	4.2. Жорстоке поводження з тваринами — знущання над тваринами, вчинене із застосуванням жорстоких методів або з хуліганських мотивів, а також цькування тварин одна на одну, вчинене з хуліганських чи корисливих мотивів.
	4.3. Гуманне ставлення до тварин — дії, що відповідають вимогам захисту тварин від жорстокого поводження і передбачають доброзичливе ставлення до тварин, сприяння їх благу, покращення якості їх життя тощо.
	5. Опис
	5.1 Загальні положення:
	Персонал задіяний в процесах посадки, вирощування, відлову, транспортування до цеху забою, розвантаження, навіски та оглушення (не рідше 1 разу на рік) проходить навчання щодо гуманного відношення до птиці згідно цієї процедури з оформленням протоколу...
	5.2. Гуманне відношення до птиці під час посадки птиці у корпус пташника:
	1. До птиці треба поводись належним чином і зі співчуттям під час посадки. Ящики, в яких приїхала добова птиця повинні бути чистими, сухими та продезінфікованими.
	Оцінку стану добової птиці та стан ящиків, в яких приїхала птиця, проводить Керуючий птахофермою та ветеринарний лікар.
	Ящики для перевезення птиці повинні бути розраховані з розрахунку не менше 19см2 на кожну птицю, тобто для ящиків ТОВ «Птахокомплекс «Дніпровський»: 40 см (ш) х 60 см (д) х 26 см (в).
	2. Вивантаження з машини ящиків проводять повільно. Забороняється кидати ящики з птицею, бо це призводить до травмувань та стресу у птиці та в подальшому може призводити до загибелі.
	3. Перевертання ящика у пташнику треба робити повільно та чекаючи поки птиця самовільно розійдеться у просторі пташника, не використовувати палки та інші способи.
	4. Температура та мікроклімат у пташнику до посадки повинен бути у відповідності до процедури «Регламент технологічного процесу вирощування курчат-бройлерів».
	5. По пташнику необхідно ходити повільно для зменшення стресу у птиці.
	5.3. Гуманне відношення до птиці під час вирощування:
	На птахофермах ТОВ «Птахокомплекс «Дніпровський» використовуються наступні методи гуманного відношення до птиці під час її вирощування:
	1. Напільне вирощування птиці є загально признаним у світі гуманним відношенням до птиці під час її вирощування у корпусах в пташнику.
	2. Вільний доступ птиці до корму та поїлок шляхом розміщення в достатній кількості обладнання з розрахунку на кількість птиці (платності посадки) у корпусі пташника:
	Фактичні дані наведені в таблиці «Навантаження на годівницю та ніпель в розрізі птахоферм».
	3. Щільність посадки птиці повинна бути 22 гол/м2 таким чином, щоб птиця мала достатньо простору, аби мати можливість без ускладнень:
	- Мати свободу переміщення
	- Нормально стояти
	- Повертатись навколо
	- Розпростовувати крила
	- Сидіти на сідалі
	- Сидіти без контакту з іншими птахами
	Підтримання необхідного мікроклімату у корпусі пташника у відповідності до рекомендації виробників м'ясних кросів, що забезпечує найбільш комфортний режим птиці.
	Власник або доглядач гарантують, що кожна споруда господарства обладнана вентиляці­єю, та, за необхідності, системами опалення та охолодження, спроектованими, встанов­леними та функціонуючими таким чином, що:
	- Концентрація амонію (NН3) не перевищує 200 чмч, а концентрація вуглекислоти (СО2) не перевищує 3000 чмч, при вимірюванні, проведеному на рівні голів птахів; проводити щотижневу фіксацію у технологічному журналі з вирощування птиці.
	4. Забезпечується захист птахів від теплового стресу в умовах літньої спеки шляхом підтримання мікроклімату (підвищення інтенсивності вентиляційного охолодження за допомогою системи охолодження даху) та зменшення щільності посадки (при необхідності). ...
	5. Дотримання світлової програми у відповідності до затвердженого документу «Світлова програма для кросу РОСС-308, СОВВ 500». Мінімально 1 година темряви на протязі 24 годин забезпечує гуманне поводження птиці, що враховано в світловій програмі. 10 лю...
	6. Підстилка в пташниках повинна бути:
	- Суха
	- Розсипчаста
	- Глибока (мінімум 5см) для поглинання екскрементів
	- Дозволяти птахам копатись у пилу
	- За необхідності – досипати щоденно свіжою підстилкою
	7. По пташнику необхідно проходити повільно, щоб зменшити стрес у птиці. Сторонні особи не допускаються в пташник без дозволу.
	8. Щонайменше 1 раз на день проводиться вибраковка птиці у пташнику.
	9. У разі виявлення пораненої птиці проводиться гуманний забій шляхом розриву шиї в наслідок її розтягнення, при цьому проходить перелом хребців, розрив спинного мозку і пошкодження кровоносних судин, з ціллю перешкодити подальші страждання, що викону...
	5.4. Гуманне відношення до птиці під час відлову птиці на забій:
	1. Вся птиця не була позбавлена корму більш, ніж на дванадцять годин, та води більш, ніж на одну годину, перед вантаженням для забою.
	2. Рівень освітлення (не більше 5 люксів) врегульовано під час відлову з метою зменшення фактору страху у птиці.
	3. Завіси для відлову закріплені на головному вході пташника під час відлову.
	4. Птиця, що не підлягає перевезенню або мертва, проходить умертвіння гуманним способом (шляхом повороту шиї) компетентним працівником для зменшення страждань птиці.
	5. Птиця піднімається та переноситься за нижні кінцівки, щоб не травмувати птицю.
	6. Затверджений наступний стандарт завантаження птиці: в кожному автомобілі по доставці птиці є 192 ящики, в кожний ящик завантажується по 12 голів птиці. Кількість голів, які завантажують в ящики, залежить від погодних умов, віку птиці, ваги. Визнача...
	7. Перед відловом птиці пташник перегороджується операторами ферми переносними перегородками, таким чином, щоб попередити травмування та задуху птиці. Відгороджувати необхідно таку частину приміщення, яка приблизно відповідає тій кількості птиці, яка ...
	- Голосно говорити
	- Чхати або кашляти
	- Різкі рухи
	- Кидання ящиків
	- Включення світла
	- В зимовий період не допускати широкого відкривання прорізів дверей, через те, що різка зміна температури в приміщенні призводить до інтенсивного виділення з підстилки аміаку і піднімається аміачний пар, який густою хмарою відтискає курей, що призвод...
	8. Перед відловом птиці пташник перегороджується операторами ферми переносними пере- городками, таким чином, щоб попередити травмування та задуху птиці.
	5.5. Гуманне відношення до птиці під час транспортування на забій:
	1. Птиця транспортується від птахоферми до забійного цеху у строгій відповідності до затвердженого графіку завантаження та доставки птиці на забій.
	Час перебування птиці в ящиках на фермі регламентується вищезазначеним графіком, але максимальний термін не має перевищувати 1 годину (мінімальний час транспортування - це запорука зменшення стресу птиці та гуманного відношення до птиці). Час транспор...
	2. Документування часу виїзду та прибуття транспорту зазначається керуючим птахоферми в «Маршрутних листах доставки живої птиці».
	3. Контроль за своєчасністю виїзду автомобіля завантаженого птицею покладається на керуючого птахофермою, де відбувається вилов птиці. Також керуючий птахоферми з врахуванням погодних умов в день завантаження надає вказівки водіям щодо умов транспорту...
	- З повністю відкритим тентом
	- Частково закритим тентом
	- Повністю закритим тентом
	4. Відповідальність за своєчасність доставки птиці від птахоферми до забійного цеху покладається на водія автомобіля по доставці живої птиці. Водій несе повну матеріальну відповідальність за збереження птиці в дорозі. При допущенні понад нормованого п...
	5. Перед в'їздом на територію підприємства проводяться обробка коліс дезінфікуючим засобом за рахунок проїзду через дезінфікуючий бар'єр. Після передачі товаро-супровідних документів на птицю майстру дільниці приймання птиці - водій заїжджає в зону ви...
	6. Автомобіль перебуває на стоянці до моменту виїзду на завантаження згідно затвердженого графіку завантаження та доставки птиці на забій на наступний день. Заборонено виїжджати з території підприємства раніше, ніж зазначено у графіку. У разі необхідн...
	чисті ящики на рампі підприємства. Категорично заборонений виїзд з території підприємства автомобіля з ящиками в ремонт або на технічне обслуговування. Після повернення з ремонту автомобіль в обов'язковому порядку має заїхати на рампу підприємства, по...
	5.6. Гуманне відношення до птиці під час розвантаження птиці:
	1. Відсутність простою транспорту з птицею в очікуванні вивантаження за рахунок спланованого графіку.
	2. Спеціалізована техніка розвантажує машину та переміщує контейнер з ящиками та птицею до транспортера. Ці дії повинні виконуватись повільно без різких рухів, без кидання, для запобігання стресу та травмування птиці.
	3. Двоє наступних працівників виставляють ящики на роликовий транспортер, які рухаються до місця навішування. Ящики повинні виставлятись обережно, без кидання для запобігання стресу та травмування птиці.
	5.7. Гуманне відношення до птиці під час навіски птиці на конвеєр:
	1. Навішування птиці проводиться 7(6) працівниками, які повинні брати птицю за ноги та закріплювати її за ноги в стремена конвеєру - спиною до робочого.
	Птиця навішується на підвіски конвеєра (безпосередньо з ящика) вручну, спинкою до робітника. Птицю беруть за ноги нижче заплеснових суглобів (за жовту частину ноги), таким чином, щоб при навішуванні в підвіски ноги знаходилися між вказівним і середнім...
	2. В зоні навішування застосовано спеціальне синє освітлення для заспокоювання птиці (зниження стресових явищ).
	5.8. Гуманне відношення до птиці під час оглушення:
	1. Підвішені кури рухаються підвісним ланцюговим конвеєром до дільниці забою, оглушуються електричним струмом, силою до 20-30 мА на одну птицю, напругою 20-40В (для оглушення птиці способом HALAL напруга становить до 20-30 В) та частотою 800-900Гц у в...
	застосовується змінний електричний струм. Напруга і частота регулюється в залежності від стану птиці, починаючи з мінімального. Параметри виставляються слюсарем КВПтаА і контролюються майстром, технологом.
	2. Висоту оглушувача контролює і коригує оператор, залежно від середньої ваги птиці. Тривалість оглушення залежить від швидкості руху лінії (12-15 сек.). Вплив струму на організм птиці залежить від її стану, віку та інших факторів, тому ефективність о...
	6. Документи, на які є посилання
	1. Графік доставки птиці на забій.
	2. Маршрутний лист доставки живої птиці.
	3. Акт прийому передачі птиці.
	4. Журнал замірів СО2 і NH3.
	5. Посадова інструкція керівника напрямку відлову та доставки птиці.
	6.    Робоча інструкція робітника з відлову птиці.
	7. Робоча інструкція бригадира бригади з відлову птиці.



